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Fiche d’accueil sécurité
Fișă de primire și instruire privind siguranța

Le salarié
Salariatul

Nom et prénom
Nume și prenume

Poste occupé
Postul ocupat

Date d’arrivée
Data sosirii

Agence d’intérim, le cas échéant
Agenția de muncă temporară, dacă este cazul

Vos interlocuteurs
Persoanele de contact

Responsable sur le site
Responsabilul de pe șantier / din unitate

Chef d’équipe ou tuteur
Șeful de echipă sau tutorele

Sauveteur secouriste du travail
Salvatorul-socorist al unității

En cas d’urgence
În caz de urgență

112 : numéro d’urgence européen, depuis n’importe quel téléphone
112: numărul european de urgență, de pe orice telefon

15 : SAMU (urgence médicale) — 18 : pompiers
15: SAMU (urgență medicală) — 18: pompieri

Adresse exacte du site, à donner aux secours :
Adresa exactă a locului de muncă, de comunicat salvatorilor:

Protéger, alerter, secourir : dans cet ordre.
Protejați, alertați, acordați primul ajutor: în această ordine.

Tout accident, même léger, se signale le jour même au responsable.
Orice accident, chiar și ușor, se anunță în aceeași zi responsabilului.
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Équipements obligatoires sur ce poste
Echipamente obligatorii la acest post

Casque
Cască

Protection auditive
Protecție auditivă

Chaussures de sécurité
Încălțăminte de protecție

Masque respiratoire
Mască de protecție respiratorie

Gants
Mănuși

Harnais antichute
Ham de siguranță

Lunettes de protection
Ochelari de protecție

Masque de soudeur
Mască de sudură

Gilet haute visibilité
Vestă reflectorizantă

Les risques de ce poste
Riscurile acestui post

Chute de hauteur
Cădere de la înălțime

Électricité
Electricitate

Port de charges lourdes
Ridicarea de greutăți

Produits chimiques
Substanțe chimice

Machines en mouvement
Mașini în mișcare

Circulation d’engins
Circulația utilajelor

Bruit
Zgomot

Travail à chaud, soudure
Lucru cu foc, sudură

Les règles du site
Regulile locului de muncă

Alcool et drogues interdits, avant et pendant le travail.
Alcoolul și drogurile sunt interzise, înainte și în timpul lucrului.

Fumer seulement dans les zones prévues.
Fumatul este permis doar în zonele amenajate.

Piétons : rester sur les allées marquées, loin des engins.
Pietonii: rămâneți pe culoarele marcate, departe de utilaje.

Ne jamais retirer une protection de machine.
Nu scoateți niciodată o protecție de pe o mașină.

Si vous ne comprenez pas une consigne, demandez avant d’agir.
Dacă nu înțelegeți o instrucțiune, întrebați înainte să acționați.

Vous pouvez vous retirer d’une situation de danger grave et imminent, et vous devez prévenir le
responsable.
Vă puteți retrage dintr-o situație de pericol grav și iminent și trebuie să anunțați responsabilul.
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Ce qui vous a été montré
Ce vi s-a arătat

Vestiaires et sanitaires
Vestiarele și grupurile sanitare

Montré
Arătat

Lieu des repas
Locul pentru masă

Montré
Arătat

Sorties de secours
Ieșirile de urgență

Montré
Arătat

Point de rassemblement
Punctul de adunare

Montré
Arătat

Extincteurs
Stingătoarele

Montré
Arătat

Trousse de secours
Trusa de prim ajutor

Montré
Arătat

Votre poste et ses dangers
Postul dumneavoastră și pericolele lui

Montré
Arătat

Attestation
Confirmare
Je déclare avoir reçu ces consignes, dans une langue que je comprends, et avoir pu poser mes questions.
Declar că am primit aceste instrucțiuni, într-o limbă pe care o înțeleg, și că am putut pune întrebări.

Le salarié — date et signature
Salariatul — data și semnătura

Le responsable — date et signature
Responsabilul — data și semnătura

Support d’accueil à compléter par l’entreprise. Il ne remplace ni la formation à la sécurité due à tout nouvel arrivant (article L4141-2
du Code du travail), ni la formation renforcée des intérimaires affectés à un poste à risques (article L4154-2).


